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Systemes d’information du territoire

La stratégie 2004-2007 de la
mensuration officielle

Les données de la mensuration officielle (MO) constituent une composante essentiel-
le des données de référence de I'infrastructure nationale des données géographiques
(INDG) prévue. La nouvelle stratégie de la MO est logiquement orientée vers cet ob-
jectif. La nouvelle stratégie de la MO pour les années 2004-2007 a été adoptée ré-
cemment par le chef du Département fédéral de la défense, de la protection de la po-
pulation et des sports, le conseiller fédéral Samuel Schmid. Il s'agit de I'outil straté-
gique central de la Direction fédérale des mensurations cadastrales (D+M) permettant
une réalisation et un développement ciblés et coordonnés de la MO.

| dati della misurazione ufficiale (MU) sono una componente essenziale dei dati di
riferimento dell'infrastruttura prevista per i dati geografici nazionali (NGDI). Alla luce
della nuova strategia, la MU e conseguentemente indirizzata verso quest’obiettivo. Di
recente, il consigliere federale Samuel Schmid, capo del Dipartimento fed. della difesa,
della protezione della popolazione e dello sport, ha approvato la nuova strategia del-
la MU per gli anni 2004-2007. Tale strategia é lo strumento centrale di conduzione
della D+M. Inoltre essa permette la realizzazione mirata e coordinata della MU non-

ché il suo ulteriore sviluppo.

F. Wicki

La Confédération entend réaliser la MO
numérique de telle sorte que, dés 2008,
les données de la MO puissent étre pro-
posées, pour la Suisse entiere,

» sur I'ensemble du territoire,

® de facon actuelle

® et homogene,

e dans les deux cadres de référence,

e de facon simple et a moindres frais.
Ce qui peut se résumer tres simplement
en une seule phrase entraine en fait tou-
te une série de mesures.

Couverture du territoire

Le premier but déja, qui vise la couvertu-
re du territoire, s'avere difficile a atteindre:
d’ici a la fin 2007, des données numé-
riques de la MO (mensurées définitive-
ment au standard de la MO93 ou numé-
risées de facon provisoire au standard NP)
seront disponibles pour plus de /5 du ter-
ritoire suisse environ. Pour le tiers restant,
il s'agit d'élaborer des produits de rem-
placement provisoires. Ces derniers sont
des données vectorielles numériques dé-
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crites dans le modéle de données de la
MO qui peuvent étre échangées via I'in-
terface de la mensuration officielle (IMO).
Leur actualité, leur précision et leurs in-
formations ne remplissent pas les exi-
gences de la MO. Elles servent donc ex-
clusivemental’utilisation de la MO en tant
que données de référence pour des sys-
temes d’information du territoire et non
pas pour les besoins du registre foncier. Il
est prévu d'obtenir les produits de rem-
placement provisoire pour les couches
d'information «Couverture du territoire»,
«Objets divers» et «Nomenclature» a par-
tir de produits numériques existants (p.
ex. VECTOR25 et SwissNames de swiss-
topo). On renonce expressément a une
mise a disposition de la couche «Biens-
fonds» a titre de produit de remplace-
ment, méme s'il est indéniable qu'il exis-
te un intérét pour des données numé-
riques concernant les biens-fonds.

Pour que les produits de remplacement
ne soient utilisés, si possible, que dans les
régions moins productives ou dans les ter-
ritoires dont les besoins de précision et
d’actualité sont moindres, les cantons
sont priés de réaliser d'abord les mensu-
rations dans les régions économiguement
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prioritaires et le long des axes de trans-
port et d'approvisionnement importants.
Il faut d'abord mener a bien les travaux
selon le standard de la MQO93 puis ceux
conformes au standard NP.

Avec les modéles altimétriques déja réa-
lisés dans le cadre de la MO et les deux
produits MNT-MO du projet Surfaces agri-
coles utiles (SAU) et MNT25 pour les ré-
gions sises a une altitude supérieure a
2000 m, la couche «altimétrie» sera réa-
lisée pour la fin 2005 sur I'ensemble du
territoire.

Le projet «GABMO» (Gestion des
Adresses des Batiments par la Mensura-
tion Officielle) doit permettre de saisir,
d’ici a la fin 2007, toutes les adresses de
batiment et les axes routiers de Suisse —
en utilisant les lots de données existants
— et de les intégrer dans la MO.

Le projet des limites territoriales vise a
mettre a disposition, d’ici a la fin 2007
également, les limites territoriales suisses
sous forme numeérique, de les harmoniser
et de créer de la sorte une offre de base
centralisée pour I'INDG.

Actualité

Une plus grande actualité des données de
la MO doit étre atteinte par la mise en pla-
ce d'un systeme d’'annonces amélioré
pour la mise a jour permanente, entrai-
nant des délais de mise a jour plus courts
ainsi que par une augmentation de I'effi-
cacité de la mise a jour périodique. Sur la
base d'un projet pilote mené dans le can-
ton de Berne, on examine a I'heure ac-
tuelle dans quelle mesure il est possible
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de tirer parti des effets de synergie entre
les taches de swisstopo et la mise a jour
périodique de la MO.

Etant donné que, pour des raisons d'or-
ganisation du travail, il est impossible de
réduire les délais de mise a jour au-des-
sous d'un certain seuil, la MO doit gérer,
a I'échelle du territoire, les objets au bé-
néfice d’une autorisation de construire —
les batiments surtout — en tant «qu’ob-
jets projetés». Les systemes d’annonces a
ce sujet, par exemple dans le cadre de
["autorisation de construire, doivent étre
organisés sur de nouvelles bases.

La Confédération attache en outre de
I'importance a I'amélioration du contréle
de la mise a jour permanente par les can-
tons.

Homogénéité
Il faut parvenir a améliorer 'homogénéi-
té des données de la MO a l'aide de
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contréles systématiques dans le cadre de
mensurations officielles et via I'uniformi-
sation du degré de spécification de la MO.
Lorsque les données de la MO sont utili-
sées au plan régional, voire national, ces
disparités structurelles et sur le plan du
contenu s'averent génantes et engen-
drent des frais de traitement ultérieur
considérables chez les utilisatrices et les
utilisateurs. La diffusion des données in-
dépendamment des limites communales
ou cantonales, tout comme |'utilisation
des données dans le cadre de I'INDG en
sont rendues plus difficiles.

Cadre de référence

La disponibilité¢ des données de la MO
dans les deux cadres de référence de la
mensuration nationale 1903 et 1995
(MNO3 et MN95) est garantie par les pro-
jets de «Réseau de triangles» en cours,

coordonnés par le Centre de compéten-
ce des données géographiques / mensu-
ration nationale 95. Dés 2005, toutes les
données numériques de la MO devraient
pouvoir étre obtenues, a choix, dans I'un
ou l'autre cadre de référence.

On ne pourra profiter pleinement d'un
cadre de référence exempt de tension
dans MN95 que si les tensions locales
dansles données de la MO sont éliminées.

Diffusion des
données/Tarification

L'organisation de la diffusion des données
et les réglements relatifs aux émoluments
sont des plus hétérogenes aujourd’hui. La
disponibilité des données numériques
existantes laisse a désirer.

La diffusion des données et I'information
sur les produits de la MO sont fonda-
mentalement nouvelles et doivent étre ré-
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glées a tous les niveaux. Cela signifie que
les utilisateurs locaux doivent étre infor-
més et doivent recevoir des données au
niveau local, et que des utilisatrices et des
utilisateurs nationaux doivent étre infor-
meés et servis a I'échelon national.

Il convient en outre d"harmoniser les ta-
rifs d’émolument des différents cantons,
tarifs qui présentent parfois des diffé-
rences considérables. Certains émolu-
ments doivent par ailleurs étre revus a la
baisse.

Développements ultérieurs

I sagira, dans les années a venir, de pour-
suivre |'amélioration du cadre général
pour les partenaires de la MO. Cette der-
niere devra étre perfectionnée au rythme
de I'évolution de la technique, des exi-
gences et des besoins en pleine mutation.
La stratégie 2004-2007 de la MO men-
tionne les projets et mesures suivants:
® | a banque de données AMO (Adminis-
tration de la Mensuration Officielle) de
la D+M sera développée afin de pou-
voir étre mise, en ligne, a la disposition
de tous les cantons. Cette mesure ré-
duira nettement les frais administratifs
de traitement des entreprises (projets)
de la MO. Les métainformations con-
tenues dans I’AMO devront de plus ét-
re intégrées dans le catalogue de méta-
données de la Confédération confor-
mément aux exigences de I'INDG.
L'interface entre le registre foncier et la
MO (projet «petite interface») doit de-
venir disponible sur le plan opéra-
tionnel.
® Pour que les données de la MO puis-
sent étre utilisées efficacement et que
des effets de synergie en résultent, il
faut que la D+M et les services canto-
naux du cadastre intensifient leurs ef-
forts de coordination avec d'autres au-
torités de la Confédération et des can-
tons qui levent et qui mettent a jour des
données sur le sol.

e |es textes de la |égislation fédérale et
cantonale doivent étre adaptés au nou-
veau contexte découlant de la Réforme
de la péréquation financiére et de la
répartition des taches et du nouvel ar-
ticle constitutionnel en la matiére.
En collaboration avec |'Office fédéral
chargé du droit du registre foncier et
du droit foncier, la Coordination des
systemes d'information géographiques
de la Confédération COSIG, les can-
tons, les bureaux de géometres privés
et d'autres intéressés, il s'agit d'élabo-
rer un inventaire systématique, fiable et
accessible au public de la situation juri-
dique en rapport avec le sol.

e Alongterme, la MO doit devenir un ca-
dastre intégralement en 3D. On entend
par la Iintroduction de la troisieme di-
mension dans toutes les couches d'in-
formation et la modélisation en trois
dimensions de chaque objet.

La mensuration officielle devra étre per-

cue a l'avenir comme un produit de qua-

lité uniforme a I'échelle de la Suisse en-
tiere. Ce n'est que de cette maniére qu'el-
le parviendra a assumer sa position
prépondérante dans le cadre de I'INDG et

a engendrer un apport économique im-

portant. La D+M est convaincue qu’elle

peut atteindre cet ambitieux objectif si
tous les partenaires de la MO collaborent
ettirentala méme corde. La stratégie doit

a cet effet montrer la voie a suivre.

Il 'est possible d'obtenir le texte complet

de la stratégie de la mensuration officiel-

le 2004-2007 sur l'Internet a I'adresse:
www.swisstopo.ch — Mensuration offi-
cielle — Publications.

Dr. Fridolin Wicki

Office fédéral de topographie
Direction fédérale des mensurations
cadastrales

Seftigenstrasse 264

CH-3084 Wabern
fridolin.wicki@swisstopo.ch

Nouvelle publication: «La
mensuration officielle suisse»

swisstopo

Cette brochure, rédigée de manie-
re a étre compréhensible par le
grand public, veut susciter de I'in-
térét pour la mensuration officielle.
Par des réponses a six questions sur
la mensuration officielle, par la des-
cription des voies de formation pro-
fessionnelle dans ce domaine ainsi
gue par une bréve évocation histo-
rique, cette publication ne s'adres-
se pas seulement aux spécialistes,
mais elle devrait aussi apporter aux
lecteurs intéressés une vue d'en-
semble sur le cadastre suisse.

Editeur:
Office fédéral de topographie, Di-
rection fédérale des mensurations
cadastrales, Case postale, 3084
Wabern

Langue:
allemand, francais, italien et anglais

Diffusion:

La brochure peut étre commandée
gratuitement par courriel infovd@
swisstopo.ch, sans oublier de men-
tionner son adresse postale, le
nombre d’exemplaires souhaité et
la langue choisie (F, D, |, E).
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